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iROOUNT LA BOULE A MOOMAN.

J^» politique il fait grand vent,
En roulant la boule

;On en veut au gouvernement,
Kouli, roulant,

La boule roulant.
Eu roulant la boule à mounian,

En roulant la boule.
•

On en veut au gouvernement,
En roulant la boule •

On reneontr' plus d'un mécontent
Kouli, roulant, etc.

'

On renrontr' plus d'un mécontent,
En rouliint la boule.

Oumm' (le raison, c'est pour l'argent
liouU, roulant, etc.

'

Comm' de rnison, c'est pour l 'argent
En roulant la boule.

'

Tuit' «'montre dur de fourniment,
Rouli, roulant, etc.

«

Tiirt' s'montre dur de fourniment,
Eu roulant la boulo.

On dit qu'il veut fair' l'habitant,
Bouli, roulant, etc.

On dit qu'il veut fair' l'hal

En roulant la boule.

>itant.

C'est tout l'cont

Eoul
mire qu'il prétend.

1, roulant, etc.
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'iVlAfl. C'est tout rcontraire qu'il prétend,
Eu roulant la boule.

Il veut d'I'ordr' dans sou ifi^iment,

Jiouli, roulant, etc.

Il veut d'I'ordr' «lans sou réuiuieut,

Eu roulant la boulo,

Et pas tant d'j,'aspillaj'' qu'avant,
liouli, roulant, etc.

Et pas tant d'gaspillag' qu'avant,
Fa\ roulant la boule.

SI c'est la vérlti', vraiment,

Rouli, roulant, etc.

Si c'est la vérit^^, vraiment,

En roulant la boule.

Faut pas TblAmer, assurémont,
Kouli, roulant, etc.

Faut pas l'blamer, assurément,

Eu roulant la boule
;

Mais des malins dis'nt autrement,
Rouli, roulant, etc.

Mais des malins dis'nt autrement,
En roulant la boule.

Pour Laurier, c'est embarrassaut,
Kouli, roulant, etc.

Pour Laurier, c'est embarrassant,
En roulant la boule,

Et pour le peupl', c'est assommant,
Rouli, roulant, etc.
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Kt pour le ponpl', c'est assommant,
Kii roulant la boule,

D'ios voir s'taper sur son arj,'ent,

lioiili, roulant, etc.

J)'les voir s'taper sur son ar<?ent,

lOn roulant la boule.
Kt dir' (jue Tpeuple est l'maîtr', pourlanf,

Jtouli, roulant, etc.

Et dir' que l'peuplo est l'maîtr', pourtant,
En roulant la boule.

En tout cas, allons-y gaîment,
Rouli, roulant, etc.

En tout cas, allons-y gaîment,
En roulant la boule.

Y s'prépare un procès liambant,
Kouli, roulant, etc.

Y s'prépare un procès flambant.
En roulant la boule,

Et plus d'un avocat savant,
liouli, roulant, etc.

Et plus d'un avocat savant,
En roulant la boule.

D'Baptist' va s'partager l'argent,

Kouli, roulant, etc.

D'Raptist' va s'partager l'argent,
En roulant la boule.

En r'tonr, on compt' sur d 'l'émouvant,
Kouli, roulant, etc.



5
—

Eu r'tour, ou conint' sur (riV'inouvaut,

Eu roulant la houle.

On va s'injurier poliment,

Jiouli. roulant, etc.

On va s'injurier poliment,

En roulant la boule,

An nom «Ma loi, laisiint serment,
Jtouli, roulant, etc.

Au nom d'ia loi, ftiisant serment,
En roulant la boule,

Tout l'monde aura raison, franch'ment,
Rouli, roulant, etc.

Tout l'monde aura raison, franch'ment,
En roulant la boule,

Encor mieux tort, plus sûrement,
liouli, roulant, etc.

Eucor mieux tort, plus sùremout,
Eu roulant la boule.

On n'connaîti a jamais IToud'uient,

liouli, roulant, etc.

Ou n 'connaîtra jamais rfond'ment,
Kn roulant la boule,

ICt l'public va «'réjouir d'autant,

Kouli, roulant, etc.

Et l'public va s'réjouir d'autant.
En roulant la boule.

Au fond, c'est lui qui s'ra l 'perdant,
Kouli, roulant, etc.
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Au fond, c'est lui qui s'ra l'perdanf,
Kn lonliiiit la bouh',

Mills il iuiia pour sou ar^'«Mit.

Itouli, roiilHiit, etc.

Mais il aura pour sou arj^ouf

Ku roiiliiiit, la houle :

Du propre, aussi du salissîiut,

liouli, roulant, etc.

Du propre, aussi du salissant.

Eu roulant la boule.
C'est dans tout procès pareil l'ment,

Rouli, roulant, etc.

C'est dans tout procès pareill'inent,

En roulant la boule.
Pour sûr, ça s'ra bien amusant,

Kouli, roulant, etc.

Pour sûr, ça s'ra bien amusant,
Eu roulant la boule.

L'affair' Deniers va pâlissant,

liouli, roulant, etc.

L'affair' Demors va palissant,

En roulant la boule
;

Mais n'empêche qu'eu attendant,
Kouli, roulant, etc.

Mais n 'empoche qu'en attendant.
En roulant la boule,

A Montréal ça fonaill' dur'ment,
Rouli, roulant, etc.
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A Montréal ya fouaill' (lur'nuMit,
En roulant la boule.

Cor po-ra tion-nel-le-iniMit

Kouli, roulant, etc.

Corpo-ra-tion-nd-Iemt'nt,

En roulant la boule,
Et faut pas s'montrer mécontent,

Kouli, roulant, etc.

Et faut i)as s'montrer mécontent
En roulant la boule.

Sinon, la polie' vous font' d'dan',
liouli, rouliint, etc.

Sinon, la polie' vous fout' d'dan',
En roulant la boule.

Et fuut passer par le I»'tit Banc
Kouli, rouUuit, etc.

Ï3t faut passer par le p'tit Banc
En roulant la boulo.

Tout ça vat-il durer longtemp' ?

liouli, roulant, etc.

Tout (;a va-t-il durer lonjçteinp' ?

En roulant la boule.
Pour moi, j'm'en moque et vais chantant

Kouli, roulant,

La boule ronlant.
En ronlant la boule Ti monman,

En roulant la boule,
Et vive le gouvernement.

Eu roulant la boule.

B. DE Ranger.
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